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[Continuacion del discurso anterior.]
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“Yo soy Havaia, su D'os, que los saqué de la tierra de Egipto”. La explicacion: nuestros Sabios, de

9,

bendita memoria, dijeron acerca de “Seran santos”: “;Podria [esto significar| como Yo? El versiculo

ensena, etc.: ‘Mi santidad esta por encima de la santidad de ustedes’”.
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La explicacion de esto es que existe [un tipo de] despertar desde arriba: por medio de un despertar
desde abajo, se atrae un despertar desde arriba. Este es el sentido de “y seran santos para su D'os”,
como se menciono antes: que Israel, por medio del despertar desde abajo, atrae el despertar desde

arriba, el nivel del triple “santo”, etc.
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Sin embargo, existe [también] un despertar desde arriba que precede al despertar desde abajo,
para elevar de abajo hacia arriba. Este despertar desde arriba es muy superior al que se produce

por medio del despertar desde abajo, pues el despertar desde abajo no puede alcanzarlo.
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Como en el dicho del Baal Shem Tov, de bendita memoria, acerca de la voz celestial (bat kol) que
proclama: que estos son pensamientos de teshuva (retorno), y que vienen de arriba, pues la perso-

na no hace nada por iniciativa propia. Esto es como al comienzo de la creacion,

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/13/ 2



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 13 [779;71?1 wj-]-rb -IWDJ]

ONT .DONWYTPN TPYNY SNWATP [no02% onnor 1pman e PR AT 19N DY R 70N van 03
213 119YNR NP ANWITPY MR 2% 1R 9O 1231 10K 1WIwD)D

“pues El desea la bondad”. Acerca de esta atraccion hacia abajo dijeron nuestros Sabios, de bendita
memoria: “Mi santidad esta por encima de la santidad de ustedes”. Pues, si [se entendiera] en su
sentido literal, no se comprenderia en absoluto: ;por qué seria necesario decir que Su santidad,

bendito sea, esta por encima, etc.?
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Y acerca de esta continuacion se dice: “Yo soy Havaia, etc., quien los saco de la tierra de Egipto”:
fui Yo quien los sac6 [para] que hubiera un despertar desde abajo.
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Y después, “Yo soy Havaia, su D'os”: un despertar desde arriba por medio de un despertar desde
abajo, [como cuando] alguien estudia Tora y atrae una revelacion del Infinito (Ein Sof) a la Tora. Y,
en términos generales, todas las mitzvot tienen como proposito, en si mismas, “la union del Santo,
bendito sea, y Su Shejina”: el Santo, bendito sea, es Zeir Anpin (los atributos emocionales), de los
mundos de Ein Sof; y Su Shejina (la Presencia Divina) es Maljut (soberania), que reside dentro de

Beria, Yetzira y Asia, la raiz y fuente de las almas de Israel.
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Ahora bien, Beria, Yetzira y Asia son los mundos separados, y la unidad superior no llega alli; mas
bien, la union se encuentra en el nivel de Maljut, es decir, en el nivel de la autoanulacion (bitul):

que haya anulacion del yesh, etc.

likuteitorah.com/es/likkutei-torah/shelach/13/ 3



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS SHELACH - MAAMAR 13 [779;71?1 Vn-ﬂb -IWDJ]

N3%1 NP0 7219 D250 1P AP B7Y (75935 01110t 1mian Texn] PR 139 19 03 1217 1 1am T
213 710D IR NY0%D

4. Ahora bien, de esto también podemos comprender la ensefianza de nuestros Sabios, de bendita

memoria, acerca del versiculo “Koraj tomo”: “Una talit enteramente de tejélet, ;esta obligada a lle-

var tzitzit o esta exenta?”, etc.
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El asunto se explica mas adelante, en la explicacion del pasaje “Koraj tom6”: el argumento de Ko-
raj era que la talit misma es la luz circundante (o makif), mientras que los hilos de los tzitzit son
solo una extension contraida, a modo de cabellos, que no guarda comparacion con la esencia de la

luz circundante.
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Si es asi, jcomo es posible que el talit de tejelet, la luz circundante misma, no contenga en absoluto

la mitzva, sino que esta se encuentre solo en los hilos, etc.? Su intencion era que, mediante este

argumento, también cuestionaria el sacerdocio de Aharon, etc.
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Pero, en verdad, la esencia de la mitzva se cumple precisamente mediante el hilo de tejelet, porque
justamente por medio de este se atrae al hombre el nivel de luz interior (Or Pnimi), para que tenga

amory temor, etc. Véase alli.
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A la luz de lo que esta escrito aqui acerca del hilo de tejelet, esto se entendera con una explicacion

adicional. Es lo siguiente: arriba se explico que la tejelet proviene del nivel del intelecto (mojin) de
Aba.
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Su [proposito] es hacer descender el nivel de autoanulacion, abajo, hasta Maljut, para que se pro-

duzca la anulacion del yesh, la “luz azul” (nehora techela). Sin embargo, la tejelet proviene del ni-

vel de las Guevurot (contenciones) de Aba.
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Pues especificamente de ellas provienen la fuerza y este descenso para que se produzca la anula-
cion del yesh, como también esta escrito, en nombre del Likkutei Torah del Arizal, acerca del tema
de “Vengan a Jeshbon”. La razon es que, para hacer descender y atraer, de modo que la autoanula-

cion llegue incluso al lugar del yesh, esto se logra mediante el nivel de Guevura.
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Esto es como se explica arriba, en la explicacion sobre “Lavoz de mi amado” en Shir HaShirim: del
influjo de las Guevurot también se atrae [luz] en el nivel de luz interior, como el flujo de fuerza vital

hacia el miembro,
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y como [dice el versiculo]: “porque la sangre es el alma”. En cambio, del nivel de los Jasadim (bon-
dades) se produce unicamente el nivel de una [luz] circundante, como esta escrito: “y su diestra

me abraza”, etc. Véase alli.
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Por lo tanto, para que la autoanulacion (bitul) alcance el lugar del yesh —que implica una emana-
cion también en un modo interior—, de modo que la autoanulacion toque su interior mismo, “la
parte intima del hombre y el corazon profundo”, esto se logra precisamente mediante el nivel de

las Guevurot de Aba.
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Su raiz esta en la Jojma oculta (Jojma Stimaa), en la que esta investida la Guevura de Atik, como es-
cribe el Ramaz (Rabi Moshé Zacuto) al comienzo de la parasha de Pinjas, sobre el versiculo: “Escu-

cha, hijo mio, la disciplina de tu padre”.
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De alli proviene la fuente de la fuerza de los birurim (refinamientos), que es la anulacion del yesh.
Y puesto que esto es asi —que el proposito principal es que la autoanulacion llegue a ser verdade-

ramente interior—, por eso debe realizarse mediante un hilo de tejelet.
MYWT XA 7Y RIT AT 97T 5y wnn Pren k] B”R M3 wnl vIn 22 RO 07T Syw
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Pues al tener la forma de un hilo, se extiende como luz verdaderamente interior. En este sentido se
entiende el asunto de los “rizos del cabello” que se extienden desde Arij Anpin, etc.
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En cambio, el talit mismo, aunque sea enteramente de tejelet, sigue estando inicamente en la ca-
tegoria de luz envolvente, y la autoanulacion atn no ha tocado su dimension interior (pnimiut),

sino solo por medio de los hilos, etc.

KIP37 17 N°%°%aw 1291 NPoN M2 OAw ARIM 120K NAIRAT LN0%0%% 005 1om a7 v oy 11
ST NIZR RIPAT I NPWY MM TINT IR3Y 7R w100 R NOPYM .0TRA NN

Y vean lo que esta escrito en el discurso que comienza “Sera para ustedes como tzitzit”: que la ilu-
minacion del amor y el temor, que corresponde al nivel del azul turquesa y el blanco de los tzitzit,
es lo que se llama “la Tora del hombre”. Y el talit, que es la vestimenta y el envolvente [de luz] mis-

mo de la Toray de las mitzvot practicas: a esto se lo llama “las mitzvot de Havaia”.
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Y puesto que “quien dice: ‘No tengo sino Tora’, ni siquiera Tora tiene”, por eso debe haber especi-
ficamente hilos, que son la atraccion del amor y el temor, etc.
>n?370 91X 22 PRAY° WP 7772 23N2W 71 17091 %Y w1277 nynI NPITA 70T MmN
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y por medio de esto recordara la grandeza y la eminencia de la vestimenta misma. Y vean lo que
esta escrito en el discurso que comienza “Israel es santo”, en la explicacion de “Y enseiié a Efrain
a caminar, tomandolos en Mis brazos”, etc.
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Este es también el sentido de la ensenanza de nuestros Sabios, de bendita memoria (capitulo 2 de

Shabat, folio 31, final de la cara a): “;Fijaste tiempos para la Tora? etc. ;Te dedicaste al analisis

agudo de la sabiduria? etc. Y, aun asi, si ‘el temor de Havaia es su tesoro’, si; si no, no”.
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Una parabola: un hombre le dijo a su agente: “Sibeme un kor de trigo al granero”. El agente fue y
se lo subio. Le dijo: “;Mezclaste en €l un kav de chomtin?”. Le respondio: “No”. Le dijo: “Habria
sido mejor que no lo hubieras subido”.
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La explicacion es que el trigo (jita) corresponde a las veintidos letras de la Tora. Por eso la entrega
de la Tora tiene lugar en Shavuot, “las primicias de la cosecha del trigo”, como esta escrito en otro
lugar extensamente, en el discurso que comienza “Contaran para ustedes”, etc.; véanlo alli. Y Ras-

hi explica que “un kav de chomtin” es tierra salada.
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Ahora bien, esta escrito: “No omitas la sal del pacto de tu D'os de tu ofrenda vegetal”, etc. En los
escritos del Arizal se explica que la sal son tres Guevurot endulzadas, que la palabra melaj (sal)
contiene las mismas letras que léjem (pan), y que su valor numeérico es igual al de mazla,
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es decir, su raiz proviene de las Guevurot de Aba, como se menciona brevemente sobre este tema

en la explicacion del pasaje “Mosheé hablo a los jefes de las tribus”. Véase alli.
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Por eso [la sal] extrae la sangre y los desperdicios de la carne, pues “en Jojma (sabiduria) son refi-
nados”. Y por eso debe mezclarse con el trigo, que es la Tora, siguiendo lo explicado anteriormen-
te: que [la fuerza] para que se produzca la autoanulacion del yesh proviene de las Guevurot de Aba,

etc.,
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pues precisamente por medio de esto se obtiene la fuerza para que la autoanulacion alcance tam-
bién el nivel del yesh, y desde alli también se obtiene el nivel del temor, como se menciono

anteriormente.

1IRIN °F ARTW 270 DYW 1M 1877 ROR 90971 9% N3°NT 1PUmIn 3 172 °2 N37°Y 991 1N

Este es [el sentido de] lo que se menciona: “;Mezclaste en ella para mi un kav de chomtin?”, pues

la palabra “para mi” (li) es superflua. Mas bien, quiere decir que, en virtud de que “el temor de Ha-

vaia es su tesoro”,
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la Toray el trigo son entonces “Mios” (li), y se la llama “la Tora de Havaia”, como esta escrito: “Se-
ran Mios”, etc.; “Pues los hijos de Israel son para Mi”, etc. No es asi cuando se estudia Tora sin te-

mor, etc.
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Asi como un kor de trigo, por precioso que sea, no es nada sin un kav de tierra salina, y “habria
sido mejor que no lo hubieras presentado”, del mismo modo, [lo mismo ocurre con| un talit ente-

ramente de tejelet sin los hilos de tzitzit, etc.
M3 7170 %3 Qwn WY 19T [ mowt 37ROWY RIART MTI2An RIT NPONIY Mnn? "N
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No hay que asombrarse de que la tejelet provenga de las Guevurot de Aba y que la sal también ten-
ga alli su raiz, pues en las Guevurot de Aba hay muchos niveles y grados. Del mismo modo, los tefi-

lin del brazo corresponden a Maljut,
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219 17990 52 w° maT!I N2 nnd

y también el altar exterior, etc.; sin embargo, hoy el altar ya no existe, mientras que la mitzva de
ponerse los tefilin del brazo sigue vigente. Mas bien, necesariamente hay muchos niveles y grados

en cada sefira, etc.
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Sin embargo, tienen cierta relacion entre si. Por eso, con respecto al sacerdocio de Aharon, se
dice: «un pacto eterno de sal»: el Santo, bendito sea, establecio con él el pacto sobre el sacerdocio

mediante la sal.
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Pues asi como el nivel de la sal es «en Jojma son refinados», como se menciono arriba acerca del
kav de chomtin, etc., asi también ocurre con el sacerdocio de Aharon: la barba de Aharon es la ex-
tension de la autoanulacion hacia las almas de Israel, y es un mismo asunto que los hilos del tzitzit,

tejelet y blanco, como se menciono arriba.
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Y véase lo escrito sobre el versiculo «Cuando eleves las lamparas», [acerca de] «Por tu vida, lo tuyo
es mayor», etc. Esto significa que él es quien hace descender el poder de elevacion, para que «la
lampara de Havaia es el alma del hombre», etc. (Y véase en el Zohar, Vayeji, folio 241, lado b, sobre

el tema de «la sal del pacto de tu D'os», y en el Mikdash Mélej alli).
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